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SIRKETIN TANITIMI VE KULLANIM KILAVUZUNA GiRiS

GBC Industrial Tools SpAher tirlu boru kesme ve pah kirma islemleri ile sac pah kirma makineleri igin
Urettigi makine ve aksesuarlarin kalitesiyle diinya capinda taninmaktadir.

Genel merkez Cazzago San Martino'da (BS) bulunmaktadir ve su anda Genel Mudurltk, satis
departmani, ana atolye ve nakliye departmani burada faaliyet gdstermektedir.

KALITE STANDARDI—T(im makinelerimiz en yiiksek kalite standardina gére monte edilmistir.
1996'dan beriGBC Industrial Tools Sfietim proseddrlerini uyumlu bir sekilde uygulamigtir

Bu Kilavuz, atifta bulundugu makineyle birlikte verilir. MUsteri, daha fazla kopya i¢in basvuruda
bulunabilir. GBC Industrial Tools Sp/Bu belgenin telif hakki firmamiza aittir ve 6nceden
onayimiz alinmadigi stirece kismen veya tamamen kopyalanmasi veya gercek veya tuzel kisilere
dagitilmasi kesinlikle yasaktir.GBC Industrial Tools SpA

musterilerine, makinelerde bu kilavuzda belirtiimeyen herhangi bir islemin yapilmasi durumunda garantinin
otomatik olarak gecersiz kalacagini bildirir. GBC Industrial Tools Spa

Makinede herhangi bir degisiklik yapmadan énce Italya Cazzago San Martino'daki Bakim Servisi ile
iletisime ge¢menizi dnerir.

Kimlik etiketinde yazan bilgilere titizlikle uymaniz rica olunur.

Daha fazla bilgi icin litfen asagidaki numaralardan bizimle iletisime gegin:

Tel. +39 - 030 -7451154 E-
posta: sales@gbcspa.com
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GARANTI GENEL SARTLARI

GBC Industrial Tools SpAnakinenin glvenilirligini ve burada bildirilen ézelliklere uygunlugunu garanti
eder. Garanti, makinenin tamamini, kullaniciya atfedilemeyen herhangi bir kusur icin sevkiyat tarihinden
itibaren bir yillik bir siire boyunca (bkz. Teslimat Notu) kapsar.

Asinmaya maruz kalan parcalar, tamamen kendi takdirine bagli olarak garanti kapsami disindadir.GBC Industrial Tools SpA
GBC Industrial Tools SpA

Garanti suresi icerisinde herhangi bir operasyonel ariza meydana gelmesi durumunda,GBC Industrial Tools SpAVe
bundan sonra MSS olarak anilacak Bakim Servisi, hem el is¢iligi hem de daha sonra degistirilen parcalar icin bu

uygunsuzlugu Ucretsiz olarak giderecektir, ariza dogrudan veya dolayli olarak yanhs kullanim veya degisiklige atfedilebilir
olmadigi sirece. Her durumda makine sevkiyattan 6nce sékilmemeli veya degistiriimemelidir. Garanti yalnizca garanti
belgesinin asagidakiler tarafindan usuliine uygun sekilde imzalanmasi durumunda gecerlidir:GBC Industrial Tools SpAe
bir tarafindanGBCMSS bakim servisi ile baglantili resmi distribGtor.

Arizali malzemenin gonderimi, arizanin bildirilmesinden ve/veya talepte bulunulmasindan ve/veya teknik yardim
talebinde bulunulmasindan itibaren 8 (sekiz) giin icinde yapilmalidir. Aksi takdirde garanti gegersiz olacaktir.

GBC Industrial Tools SpAVeElyazmalariylkimlulukler yalnizca ariza ¢6zimduna, genel bakimi ve iddia
konusu parcalarin denetimini kapsayacaktir. Bilesen degisimiGBC Industrial Tools SpAsadece takdir
yetkisi. Nakliyeciler masraflari ve masraflariElyazmalarive Grinin onarimindan kaynaklanan dogrudan ve
dolayli maliyetler kullaniciya aittir. Herhangi bir garanti onarimi veya olaganustl onarim,GBc Industrial Tools SpA
aac ndustrial Toois 9@ MSS, aksi takdirde garanti gegersiz olacaktir. Musteri/kullanici veya herhangi bir servis merkezi
tarafindan yapilan ve MSS tarafindan taninmayan veya onaylanmayan herhangi bir olagan bakimecsc inaustriai toois spa
GBC Industrial Tools Sade edilmeyecek ve garanti gecersiz olacaktir. Garanti, bu sertifikada listelenmeyen
durumlar veya malzemelerin yanhs kullanimi, glic kaynagi, ihmal, yetkisiz degisiklikler, atmosferik olaylar,
vandalizm eylemleri, dikkatsiz kullanim ve/veya tagima, orijinal olmayanGBC Industrial Tools SpA.
belirtilmeyen sebeplerden dolayi parcalar ve hasarlarGBC Industrial Tools SpAve bunun iginesc iaustriai Tools spa
GBC Industrial Tools $fhangi bir sorumluluk kabul etmemektedir.GBC Industrial Tools SpAdnceden
tedarik edilmis ekipman ve bilesenleri degistirme yukimliltigu olmaksizin Grunlerini degistirme ve gelistirme
hakkini sakli tutar. Hi¢ kimse burada yer alan kosullari degistirmeye veya adina herhangi bir hikim
yayinlamaya yetkili degildir. GBC Industrial Tools SpAMalzemede veya siparis edilen miktarda bulunan
ayip ve/veya hasarlardan dogan talep sartlari Medeni Kanun'da 6ngérulen sartlardir; malin kabuld, alicinin
yukarida belirtilen garanti sartlarini kendiliginden kabul ettigi anlamina gelir.
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SPIDER 12_70'iN KULLANIM AMACI

Spider 12_70, ID 12" ile 70"
arasi flanslar icin uygun, her
tarla celigi isleyebilen bir flans
yuzey isleme ve kanal agma
makinesidir.

Spider 12_70, bir ID
tutma makinesidir.
flans i¢c capina 8 noktal
temasla sabitlenmesi
gerektigi anlamina gelir
merkezleme sistemi.

YUzey isleme ve oluk agma
islemleri, uygulamanin
gerektirdigi 6zel yuzey islemine
ve flansin yapildigi malzemeye
bagl olarak cesitli sekil ve
malzemelerden yapiimis
takimlarla gerceklestirilir.

MAKINE SADECE UNITE HAKKINDA EGITIM ALMIS UZMAN OPERATORLER TARAFINDAN
KULLANILMALIDIR.

OZEL BIR OLUSUMU TAKIP EDEN BIRIMIN MAKUL BIR SEKILDE ONGORULMEST
GEREKMEKTEDIR.

GBC Industrial Tools SpA
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Makine Yonergesi'nin 1.7.4. maddesine uygun Orijinal Talimatlar Rev. 00 - 2019

TEKNiK OZELLIKLER

. . BiRIM y NOT
OZELLIKLER OLCUM DEGERLER
mm 304.8-1625.6
Kimlik Kilitleme Araligi /
(ing) (12-64)
mm 304.8-1778
Calisma Arahgi /
(ing) (12-70)
gg/dakika 35
Bosta Hiz /
(D/dak) 35
Nm 1000
Maksimum Giigte Tork /
(Nm) (1000)
mm 272
Takim tutucu Radyal Strok /
(ing) (10.708)
mm 60
Takim Tutucu Eksenel Strok /
(ing) (2.362)
HP 4.21
Hava Motor Giici /
(K) 3.1
Takim Tutucu Kafasinin EGim Agisi () +-8,5 /
NI/dk 2800
Hava Tuketimi /
(bkz:) (98,8)
Cubuk 6
Hava Basinci ] /
(psi) (90)
Pollici 3/4”
Hava Baglantisi /
(in¢) (374"
Yerlesik Bilgisayar Pil Voltaji \ 25.2 /
Yerlesik Bilgisayar Pil Kapasitesi Ah 64 /
Eksenel itme Giicii Nm 13000 /
Maksimum Akustik Emisyonlar @ 2 mt dBA 80+85 Notu Gor *
Makinenin Agirhigi Kiogram 285 /

GBC Industrial Tools SpA
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SPIDER 12_70 STANDART DONANIM

Spider 12_70 sunlarla birlikte gelir:

. N.1 Makine Gévdesi

. N.1 Kilitleme Tertibati Gobegi

. N.4 Kadran Goéstergeli Destekler
. N.4 Destekler

Makine Gévdesi

Kilitleme Montaj Gobegi

Pnoématik Tahrik Unitesi

Kadran Gostergeli Destekler

Destekler

GBC Industrial Tools SpA

Via Sandro Pertini, 41/43 - 25046 Cazzago San Martino (Bs) - italya - Tel. + 39 030 7451154 - Faks. +39 030 73 56 629
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* N.1 Hava Besleme Hortumu
. N.1 Hiz Regulatorlu Hava Egzoz Hortumu
. N.1 Pil Sarj Cihaz
. N.1 Servis Araglari
. N.1 Depolama Ahsap Kutu
. N.1 Kullanim Kilavuzu ve Cizimler
Hava Besleme Hortumu Hava EgZOZU
Hiz Regulatori
Pil Sarj Cihazi Servis Araclari

Kullanim Kilavuzu

Depolama Woode ve Cizimler

Araclar SpA

Via Sandro Pertini, 41/43 - 25046 Cazzago San Martino (Bs) - italya - Tel. + 39 030 7451154 - Faks. +39 030 73 56 629
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OPSIYONEL DONANIM

KILITLEMELI UZATMA SETi16"-28"

No.1 Kit # K 20806
. N.24 Silindirik Uzantilar

KILITLEMELI UZATMA SETi16"-40"

INo.2 Kit # K 20806
g N.48 Silindirik Uzantilar

INo.1 Kit # K 20831
* N. 8 Destekler

KILITLEMELI UZATMA SETi16"” ve 52" . . .
No.3 Kit # K 20806

. N.72 Silindirik Uzantilar

No.1 Kit # K 20831
. N. 8 Destekler

KILITLEMELI UZATMA SETi16"-64

No.4 Kit # K 20806
. N.96 Silindirik Uzantilar

No.1 Kit # K 20831

. N. 8 Destekler o

GOSTERGE iLE SEVIYE

GBC Industrial Tools SpA
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GUVENLIK KURALLARI

GBC Industrial Tools SpAMakinelerini, yirirlukteki AB direktifleri ve bu konuyu diizenleyen
italyan yasalarinin 6ngérdiigii giivenlik ydnetmeliklerine siki sikiya bagl kalarak tasarlar ve monte
eder.

GBC Industrial Tools SpAmakinelerinin asagida belirtilen dizenlemelere ve kullanim ve
bakim talimatlarina aykiri olarak kullaniimasi ve yanhs kullaniimasi durumunda hicbir sorumluluk
kabul etmez.

. Herhangi bir isleme baslamadan énce asagidaki TUM diizenlemeleri ve ekteki talimatlari
dikkatlice okuyun.

. Makineyi kullanan operatér ve ustabasinin tum yénetmelikleri ve talimatlari tam olarak
bildiginden ve Uniteyi calistirmaya yetkili oldugundan dikkatlice emin olun.

. Makine ve/veya kasasi Uzerinde gecerli olan uluslararasi sembollerin isaretlerine

kesinlikle uyun.
. Makine elektrik prizine takiliyken herhangi bir bakim islemi yapmayin.

. Her kullanimdan énce gug kaynagi baglantilarinin kullanim kilavuzumuzda belirtilen ézelliklere uygun oldugundan
emin olun.

Yetkili operatdr her durumda asagidaki gibi temel glivenlik kurallarini géz ardi etmek zorunda kalmayacaktir:

. Eldiven ve g6zluk kullanimi (saha veya bina sorumlusu sirket tarafindan saglanan
guvenlik ekipmani)

. Calisma alanini uygun sekilde aydinlatmak igin

. Operatorun etrafinda en az 1,5 metrelik serbest hareket alani saglayan bir alanda
calistiginizdan emin olun.

. Kontrol sistemini degistirmeyin ve parcalari orijinal olmayan yedek parcalarla
degistirmeyin ve makineye siddetli su paskutrtmeyin.

. Ellerinizi sicak ve keskin kisimlardan uzak tutun.

. GBC Industrial Tools SpA. belirtiimeyen herhangi bir durum igin
dreticinin izninin alinmasinin gerekli oldugunu belirtir.

GBC Industrial Tools SpA

Via Sandro Pertini, 41/43 - 25046 Cazzago San Martino (Bs) - italya - Tel. + 39 030 7451154 - Faks. +39 030 73 56 629
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Glvenlik tertibatinin dogru kullanimi, makinelerimizin dogustan gelen kusurlarindan degil, yalnizca

kullanicinin sisteminden kaynaklanan riskleri icerir.

1. Her islem sirasinda daima eldiven ve gozluk takin.

2. Makinenin herhangi bir ayarlamasi veya muayenesi, Unite gli¢c kaynagindan
cikarilmis haldeyken yapilmaldir.

3. Islemler sirasinda eller emniyet valfi ve el carki (izerinde

tutulacaktir.
4. Kullanim ve Bakim Kilavuzu ve cizimler her zaman hizli ve yeterli

aciklamalar saglayacaktir.

GONDERIM DETAYLARI

Makinenin Agirligi diagram )85

Nakliye Boyutlari mm
1450X810X750

Nakllye Agll’llgl kilogram 300

25 kg'in altindaki ytkler igin kaldirma makinesine gerek yoktur.

GBC Industrial Tools SpA
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MAKINE STABILITESI

Spider 12-70 kaldirilabilirOZEL OLARAK oklarla gésterilen kaldirma kulaklari ile.

Spider 12-70 @ 90° calisabilir ve bu pozisyonda kullanilarak hareket ettirilmelidir.OZEL OLARAK Asagida
belirtilen kaldirma kulaklari.

N—

Talaslari elinizle citkarmaya CALISMAYIN, bunu yalnizca uygun bir alet kullanarak yapin.

ISYERI

MAKINE GCALISIR DURUMDA OLURKEN EN AZ 2 METRE UZAKLIKTA DURUN VE SADECE kolye
kontrolGnG kullanin.

GBC Industrial Tools SpA

Via Sandro Pertini, 41/43 - 25046 Cazzago San Martino (Bs) - italya - Tel. + 39 030 7451154 - Faks. +39 030 73 56 629
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KILITLEME TERTIBATI KURULUMU

Kilit tertibati gébegini rahat bir sekilde tutulabilecek bir pozisyona getirmek icin bir masanin tzerine koyun.

Flans i¢ capini bir serit metre ile 6lcerek takilacak kilitteme uzatma setini belirleyin.

GBC Industrial Tools SpA

Via Sandro Pertini, 41/43 - 25046 Cazzago San Martino (Bs) - italya - Tel. + 39 030 7451154 - Faks. +39 030 73 56 629
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Not: Flansin i¢ capi16” dan buyuk degil ,Asagidaki resimde gosterildigi gibi Gniteyle birlikte verilen

aletleri kullanarak sadece 8 adet salinimli ayagdi ve 4 adet kadran gdstergeli destegi monte etmeniz

gerekecektir.

Bitmis montaj

Via Sandro Pertini, 41/43 - 25046 Cazzago San Martino (Bs) - italya - Tel. + 39 030 7451154 - Faks. +39 030 73 56 629
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Not: Herhangi bir kimlik icin16” dan buyuk Asagidaki tabloda ve sonraki

sayfalarda verilen talimatlari izleyin.

KILITLEME MBLY TABLOSU
e arauier | SR GEREKLL
12"-16" 0 0
16"-20" 1 0
20"-24" 2 0
24"-28" 0
28"-32" 4 1
32"-36" 5 1
36"-40" 6 1
40"-44" 7 1
44"-48" 8 1
48"-52" 9 1
52"-56" 10 1
56"-60" 11 1
60"-64" 12 1

GBC Industrial Tools SpA

Via Sandro Pertini, 41/43 - 25046 Cazzago San Martino (Bs) - italya - Tel. + 39 030 7451154 - Faks. +39 030 73 56 629
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Kilit ayaklarinin dogru uzunlugunu belirledikten sonra, her bir ayagi kilitleme tertibati gébegine
takin.
Bacaklar asagidaki resimde gorildigu gibi disli yuvaya vidalanmalidir.

GBC Industrial Tools SpA

Via Sandro Pertini, 41/43 - 25046 Cazzago San Martino (Bs) - italya - Tel. + 39 030 7451154 - Faks. +39 030 73 56 629
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Bu islem tum ayaklar i¢in tekrarlanmali ve tim yapinin
saglamligindan emin olunmalidir.

H
Dogru sekilde bir araya getirilmis, maksimum 28 ing i¢

capa sahip bir kilitleme tertibatinin érnegi.

GBC Industrial Tools SpA

Via Sandro Pertini, 41/43 - 25046 Cazzago San Martino (Bs) - italya - Tel. + 39 030 7451154 - Faks. +39 030 73 56 629
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Not: ID icin her kilitleme tertibatinda28” den buyuk , destekleri bacaklara kaydirin ve
asagidaki resimde gosterildigi gibi gdbege vidalayin.
Bu islemin her bacak igin ayri ayri yapilmasi gerekiyor.

GBC Industrial Tools SpA

Via Sandro Pertini, 41/43 - 25046 Cazzago San Martino (Bs) - italya - Tel. + 39 030 7451154 - Faks. +39 030 73 56 629
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Destegi duizgln bir sekilde sikmak icin makineyle birlikte verilen Kanca Anahtarini kullanin.

28" ile 64" arasi i¢ capa sahip
desteklere sahip bir kilitleme
tertibatinin drnegi.

GBC Industrial Tools SpA

Via Sandro Pertini, 41/43 - 25046 Cazzago San Martino (Bs) - italya - Tel. + 39 030 7451154 - Faks. +39 030 73 56 629
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Asagidaki resimde gosterildigi gibi makineyle birlikte verilen agik uclu anahtari kullanarak
salinimli ayaklari her bacagin ucuna monte edin.

x
Kadran Gostergelerini 90° aglyla esit uzaklikta olacak sekilde 4 ayak tizerine monte edin.

Not: Kilit tertibati 16" den buyUk i¢ caplar icin ise, tim tertibata ve dolayisiyla makineye daha
fazla denge saglamak icin kalan destekleri (Kadran Gostergeleri olmadan) kalan ayaklara
monte edin.

GBC Industrial Tools SpA

Via Sandro Pertini, 41/43 - 25046 Cazzago San Martino (Bs) - italya - Tel. + 39 030 7451154 - Faks. +39 030 73 56 629
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Kaldirma kulaklarini asagidaki resimde oklarla gésterilen disli yuvalarina
vidalayarak takin.

Tum kilitleme tertibatini askilarla kaldirin ve her bacak ucunda bulunan salinimli ayaklarin
asagidaki resimde g0sterildigi gibi flans ylzeyine rahatca inmesini istediginizden, flans ig
¢apina yavasca indirin.

GBC Industrial Tools SpA
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Asagidaki resimde gosterildigi gibi makineyle birlikte verilen lokma anahtarini kullanarak merkezi
kilitleme somununu saat yoniinde cevirerek tim dizenegi sabitleyin.

Asagidaki resimde gosterildigi gibi desteklerin ayar vidalarina basarak kilitleme
tertibatinin dikligini ve paralelligini ayarlayin.

Not: Kilit tertibatinin dogru konumlandiriimasi, téim kilitleme tertibatlari dogru konumda oldugunda gerceklesir.Kadran

Gostergeleri ayni sayly oku.

GBC Industrial Tools SpA
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Son adim olarak, tertibata en iyi tutusu saglamak icin salinimli beslemeyi tekrar sikmak
isteyeceksiniz.

Bu noktada kilitleme tertibati dogru sekilde monte edilmis ve konumlandirilmis olup Spider 12_70'i
barindirmaya hazirdir.

GBC Industrial Tools SpA
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SPIDER KURULUMU 12 70

Spider 12_70'i daha 6nce kilitleme tertibati i¢in yaptiginiz gibi askilari kullanarak kaldirma kulaklarindan
tutarak kutusundan ¢ikarin ve kilitleme tertibati gébegi ile ayni hizaya getirin.

GBC Industrial Tools SpA
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Not: Hizalama asamasinda Spider 12_70 tabaninda bulunan iki adet pimin asagidaki resimde
gOruldugu gibi kilitleme tertibati Gzerinde bulunan yuvalarla uyumlu olmasi cok 6nemlidir.

Ikisi eslestiginde, makineyi baglanti icin rahatlatin.

GBC Industrial Tools SpA
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Orijinal

Bunu kullan vidalari cking yoluyla gecirmek

yavas Birlikte.

Makine artik kilitleme tertibatiyla basaril bir sekilde birlestirildi.

GBC Industrial Tools SpA
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KOL AYARI

Spider 12_70'in kolu, ¢ahsilacak flansin gercek capina uyacak sekilde sola veya saga
hareket ettirilebilir.

am

Resimde gosterilen iki Allen vidasini makineyle birlikte verilen Allen Anahtari ile gevsetin ve
ayni anahtarla ayar vidasini (iki kilitleme vidasi arasinda bulunur) kolu hareket ettirmek
istediginiz yone bagl olarak sola veya saga cevirin.Not: Kolun dogru pozisyonunu
bulduktan sonra iki adet kilitleme vidasini tekrar sikin.

GBC Industrial Tools SpA
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(o) yeni Yonerge
Kizilétesi Motor
The veya makinenin gobegi,
Bu motor milini ¢izimdeki oklarla
mat ayarlamak zorunda kalacak
beyaz

7 -

GBC Industrial Tools SpA

Via Sandro Pertini, 41/43 - 25046 Cazzago San Martino (Bs) - italya - Tel. + 39 030 7451154 - Faks. +39 030 73 56 629

30



- N

GBC Industrial Tools SpA

Via Sandro Pertini, 41/43 - 25046 Cazzago San Martino (Bs) - italya - Tel. + 39 030 7451154 - Faks. +39 030 73 56 629

31




o2 G.B.C.

S
o)
T
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sikildiginda aletin sikica yerinde kalmasini saglar.
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Orijinal Talimatlar R

-

Gerekirse, h 8°30'".
Gerektiginde basin
egilmesi durumunda
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Orijinal Talimatlar Rev. 00 - 2019 com'da
200

Yapay Zeka

Ik hortumu (b vanasi ile) baglayn.
Klresel vana ile olan ucu

hava sistemine baglanmasi gerekecektir.

o top
sirayla

ikinci hortumu (bir ucunda hiz regulatér valfi olan) asagidaki resimde gésterildigi gibi egzoz
dirsegine baglayin
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Tum baglantilar tamamlandiktan sonra kolu hareket ettirerek klresel vanayi agin.

Asagidaki resimde goruldugu gibi hiz ayar valfine basilarak kolun dénus hizi
ayarlanabilir.

GBC Industrial Tools SpA
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Orijinal Sigorta

Not : Bu islem makine kapaliyken yapilmalidir.

1) Asagidaki resimde gdésterildigi gibi dUgmeyi cevirerek arag bilgisayarini agin.

7
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EKSENEL AYARLAMA

2) Dokunmatik ekran 3 farkli ekran yiikleyecek ve tciincuistiinde “SURUCU
DEVRE DISI” yazisiyla duracaktir.

oz G.B.C.

Industrial Tools s.p.A.

25046 Cazzago San Martino (Bs) - italia

MOD. RIGATURA

Devam etmek i¢in “SURUCUYU ETKINLESTIR"e basin.

012019 c 23.04:12

DRIVER DISABLED

ENABLE
DRIVER

GBC Industrial Tools SpA

Via Sandro Pertini, 41/43 - 25046 Cazzago San Martino (Bs) - italya - Tel. + 39 030 7451154 - Faks. +39 030 73 56 629

37




SPIDER 12”-70”

Makine Yénergesi'nin 1.7.4. maddesine uygun Orijinal Talimatlar Rev. 00 - 2019
2006/42/CE

EKSEN KONUMLANDIRMASIT

3) Herhangi bir veri girmeden 6nce ana ekranda “PROGRAM PARAME-TERS"” tusuna basarak
istediginiz dili segin.

4) Dil’e basin.

5) istediginiz dile ait bayraga basin.

PROGRAM PARAMETE

A AXIS PARAMETERS

> | TECHNICAL PARAMETERS '

MA@AL GROOVING PARAMETERS J
‘8" . ‘ LANGUAGE

AUTOMATIC PROGRAM PARAMETERS

LANGUAGE l

R |

S L
,/::E <—
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6) Takim Tutucu Tertibatini manuel olarak konumlandirmak igin “MANUEL" tusuna basin.
7) Alet tutucunun pozisyonunu ayarlamak icin oklara basin.
8) Ana menuye donmek i¢in “ESC” tusuna basin.

DISABLE
J DRIVER SLAVE POSITION
0.00 mm

” -
o CURRENT
MANUAL = 0.00 A

MANUAL
SLAVE POSITION

0.00
‘ \ | CURRENT

0.00

™ OM
2 1/\111 OMATIC

&
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9) Takim Tutucu Tertibatinin pozisyonunu sifirlamak icin “RESET” tusuna basin.
10) Bir sonraki ekranda "BASLAT"a basin.

11) Takim Tutucu Grubu en arkaya dogru hareket edecek ve otomatik olarak duracaktir.
12) Simdi bir 6nceki menulye donmek igin “ESC” tusuna basin.

RESET

DISABLE
DRIVER

|
SLAVE POSITION }6

0.00 mm

Al‘
’

GROOVING PARAMETERS ]

| PROGRAM P ot

MANUAL !
SLAVE POSITION

0.00 mm

_ CURRENT
0.00 A

p | AuTomanc ]
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1) Ana MenU'de “"GROOVING PARAMETERS” tusuna basin.
2) Duzenlemek istediginiz parametre satirina basin ve ekranda goérinen tus takimina, kanal
acma islemi durumunda kanal araligi dahil olmak Uzere flansin parametrelerini girin.

;ROOVING PARAMETER
DISABLE
DRIVER

7\)

GROOVING PARAMETER

PROGRAM PARAM

GBC Industrial Tools SpA
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3) ”KANAL'PARAMETRELERI" menusunden ilgili parametre satirina basarak “FLANS
GENISLIGI” ni degistirebilir ve asagidaki resimlerde géruldtugu gibi ekranda ¢ikan
tus takimina veri girebilirsiniz.

GBC Industrial Tools SpA
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4) “EXTERNAL OFFSET"i degistirmek i¢in ayni proseduri tekrarlayin. Bu parametre, asagidaki
resimde oklarla gosterildigi gibi aletin calismaya nereden baslamasi gerektigini belirler.
NB: EXTERNAL OFFSET, flansin oval olmasi durumunda énlem amach gereklidir ctinku
aletin konumunu, ytzey alaninin tam olarak hazirlanmasini saglayarak ilgi alanini
ongorecek sekilde ayarlar.

GBC Industrial Tools SpA
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5) “DAHILI OFSET"i degistirmek icin ayni prosediirii tekrarlayin. Bu parametre, asagidaki resimde
oklarla gosterildigi gibi aletin nerede ¢alismayi durdurmasi gerektigini belirler.

Not: Flansin oval olmasi durumunda énlem amacli IC OFSET gereklidir clinki bu, gercek
flans i¢ capini gegtikten sonra bile aletin calismaya devam etmesini saglayarak ylzey
alaninin tam olarak hazirlanmasini saglar.

GBC Industrial Tools SpA
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6) “PITCH"i degistirmek i¢in ayni prosediri tekrarlayin. Bu parametre oluklarin genisligini ve
dolayisiyla olugun bitisini asagidaki resimdeki oklarla gdsterildigi gibi belirler.
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7) Bilgisayara tum veriler girildikten sonra “ESC” tusuna basilir.
8) “OTOMATIK” butonuna basin, énceki adimlarda ayarlanan tiim parametreleri gésteren yeni bir
ekran acilacaktir.

LARGHEZZA FLANGIA 45.00 R
OFFSET ESTERNO 0.10 &
OFFSET INTERNO 0.10 MANUAL GROOVING PARAMETERS |
PASSO 0.05 z
K ’

MATIC | PROGRAM PARAMETERS |

PARAMETRI RIGATURA |
DIAMETRO FLANGIA 800.00 ET
BT

AUTOMATICO

POS. MASTER
0.0

POS. SLAVE RPM CORRENTE
0.00 mm 0 0.22 A

ol W e '
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CALISTIRMA PROSEDURU

1) Flansin i¢ capini élcun.

2) Kilitleme tertibatini élgulen i¢ capa gdére (6nceki parametrelerde aciklandigi gibi)
monte edin ve flans Gzerine yerlestirin.

3) Makine gdvdesini daha 6nce anlatildigi gibi Kilitleme Tertibati Gzerine yerlestirin.

4) Makine govdesini ve hava motorunu takin ve makine ve motorla birlikte verilen
vidalari kullanarak sabitleyin.

\
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BASLANGIC SIRASI
1) Tuvalet
2) Ayarianmis
3) Acik
4) The

onceki

|

L

r
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5)
6)
7)
Onceki paragraflarda aciklandigi gibi Alet Ayar Digmesinin hemen altinda bulunan
LCD.
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8) Cadi "ACIK" pozisyonunda.

9) Ekrana gidin ve 6nceki paragraflarda yer alan
ned'in tim parametrelerini girin.

10)

11 ) Makineyi calistirmam gerek.

GBC Industrial Tools SpA
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Prosediri takip edin
1) Anahtari

2) t'yi kaldirin
3) t'yi kaldirin

4) Vidalari sokin

Diisuk.

GBC Industrial Tools SpA
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5) Akl sarj cihazini tanimlayin.

6) Bat konnektérinun koruyucu kapagini sékun

7) AkU sarj cihazinin konnektdriunl asagidaki resimde
gOsterildigi gibi akuye baglayin.

8) Cihazin LCD ekraninda goérulen pil sarj cihazinin
Uzerinde bulunan butona basin.

GBC Industrial Tools SpA

Via Sandro Pertini, 41/43 - 25046 Cazzago San Martino (Bs) - italya - Tel. + 39 030 7451154 - Faks. +39 030 73 56 629

52




o2 G.B.C.
SPIDER 12”-70”

Makine Yénergesi'nin 1.7.4. maddesine uygun Orijinal Talimatlar Rev. 00 - 2019
2006/42/CE

OLAGAN BAKIM

Her 400 saatlik calisma dongustinde bir GBC Industrial Tools SpA tesislerinde servis
yapilmasi o6nerilir.

PERIYODIK KONTROLLER

« Makinenin genel kosullarini kontrol edin;

* Pnématik makineleri kullanirken her zaman filtre + yaglayici kullanin

* Filtre + yaglayicinin makineye mimkun oldugunca en yakin sekilde monte edildiginden ve icindeki
yaglayicinin yalnizca GBC Industrial Tools SpA tarafindan saglandigindan emin olun.

« Kilavuz milin disli kismina ve makinenin arka kismina periyodik olarak
basin¢li hava ile temizlik yapin.

* Aletlerin mandren Gzerindeki yuvalarinin her zaman temiz oldugundan emin olun
* Her 20 - 30 saatte bir guvenlik valfinin hava kagagi olmadigindan emin olun

* Makine ile hortum arasindaki baglantinin yakinindaki hava besleme sisteminde hava kagagi
olmadigindan emin olun.

* Pndmatik motorun hava emme memesine bir miktar benzin veya benzeri yagl bir
¢6zUcl damlatin ve makineyi rélantide calistirin.

* Maksimum sonucu elde etmek icin her zaman iyi bilenmis aletler kullanin.

Yukarida belirtilen prosedurler hakkinda ihtiya¢ duyabileceginiz her turla bilgi
ve genel agiklamalar icin GBC Industrial Todlgmetinizdedir.
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ARIZA GIDERME VE SES EMiSYONLARI

Makine baslamiyor :Motor gulg tuketimi agisindan gu¢ kaynaginin bagl ve
uygun oldugunu kontrol edin.

Makine diizgiin ¢calismiyor :Milin durumunu kontrol edin ve donme ekseni etrafinda
mukemmel sekilde dondugunu dogrulayin.

Aracg bilgisayari baslamiyor:Pilin sarj seviyesini ve butinltgunud kontrol
edin.

Akustik emisyonlar mevcut Makine Direktifinin 6ngérdigu maksimum sinirlar
icerisindedir.
Testler her makinede tek tek gerceklestiriliyor ve sonuglar arsivlerimizde saklaniyor.

Herhangi bir ayar veya bakim islemi yapilmadan 6nce Spider 12_70
kapatiimalidir.

Yizey ve oluk agma aletleri cok keskindir. Yaralanmalari dnlemek icin bunlari ¢ok dikkatli kullanin.

Makine c¢alisirken yakininda durmayin. En az 2 metrelik bir givenlik mesafesini
koruyun.

Makine hareket halindeyken aletleri elle ayarlamayiniz.

islem sirasinda takimlari yaglamak icin kesme yagi veya uygun bir sogutma sivisi kullanin.
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